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Nru. 391

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 391

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

B’Buġia Porzjoni mill-art Raba’ l-Kbira sive Tal-Ġebel; Il-Gvern ta’ Malta 869/16
B’Buġia A portion of the land Raba’ l-Kbira sive 

Tal-Ġebel;
The Government of 
Malta

B’Kara Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 60 
jismu ‘Clive’, Triq EB Vella;

Il-Gvern ta’ Malta 898/16

B’Kara The perpetual direct dominium of garage No.  
60 named ‘Clive’, Triq EB Vella;

The Government of 
Malta

B’Kara Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Qasam tad-Djar f’Ta’ Paris;

Il-Gvern ta’ Malta 1037/16

B’Kara An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, Ta’ Paris Housing Estate;

The Government of 
Malta

Bormla Biċċa art tal-kejl ta’ 127 m.k., Triq ix-Xatt ta’ 
Bormla;  biċċa art tal-kejl ta’ 7,056 m.k., 
Triq il-Mons Panzavecchia;

Il-Gvern ta’ Malta 828 u 829 
tal-2016

Bormla A plot of land covering an area of 127 s.m., Triq 
ix-Xatt ta’ Bormla;  a plot of land covering an 
area of 7,056 s.m., Triq il-Mons Panzavecchia

The Government of 
Malta

Fgura Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, fil-Qasam tad-Djar;

Il-Gvern ta’ Malta 791/16

Fgura An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, at the Housing Estate;

The Government of 
Malta

Floriana Il-mezzanin Nru. 12, Triq il-Konservatorju; Joseph Sammut 750335M 904/16
Floriana Mezzanine No.  12, Triq il-Konservatorju;
Floriana Il-kantina Nru. 22, Triq l-Iljun kantuniera ma’ 

Triq Vincenzo Dimech;
Francis X Sammut 
u Carmela Borg

1016745M       
659752M

972/16

Floriana Basement No.  22, Triq l-Iljun corner with Triq 
Vincenzo Dimech;

Gżira Korrezzjoni ta’ LRA  1606/2002.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  1034/2016, 
korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 1034/16

Gżira Correction of LRA 1606/2002.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  
1034/2016, a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ħ’Attard Korrezzjoni tat-titolu 12003373 (LRA 658/2010).
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Jean Paul Farrugia applikazzjoni LRA 775/2016, 
korrezzjoni fejn bi żvista l-appartament żviluppat 
ġie indikat bin-Nru. 2 minflok bin-Nru. 1;

Graziella Micallef 94070M 775/16
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħ’Attard Correction of title 12003373 (LRA 658/2010).
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Jean Paul Farrugia application 
LRA  775/2016, a correction whereas the 
developed apartment was erroneously indicated 
as being No.  2 instead of No.  1;

Ħ’Attard Id-dirett dominju temporanju u s-sussegwenti 
proprjetà ta’ villa u maisonette bin-Nri. 8 u 16 
rispettivament, Triq Frans Dingli;

Il-Gvern ta’ Malta 933/16

Ħ’Attard The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of villa and maisonette at 
Nos. 8 and 16 respectively, Triq Frans Dingli;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Id-dar  jisimha ‘Komarovsky’, Triq l-Irdum; Keith Muscat 219382M 842/16
Ħad-Dingli The house named ‘Komarovsky’, Triq l-Irdum;
Ħal Balzan Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 258 

jismu ‘Karet’, Triq il-Ferrovija l-Qadima;
Il-Gvern ta’ Malta 993/16

Ħal Balzan The perpetual direct dominium of tenement No.  
258 named ‘Karet’, Triq il-Ferrovija l-Qadima;

The Government of 
Malta

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ LRA  107/2003.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  992/2016, 
korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 992/16

Ħal Għaxaq Correction of LRA 107/2003.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  992/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ħal Luqa Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet u bitħa, Triq Giovanni Bonavia;

Il-Gvern ta’ Malta 790/16

Ħal Luqa An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages and a courtyard, Triq 
Giovanni Bonavia;

The Government of 
Malta

Ħal Luqa Id-dirett dominju temporanju u s-sussegwenti 
proprjetà tal-fond bin-Nri. 92 u 93, Sqaq Nru. 4, 
Triq Tal-Karmnu;  tal-fond Nru. 270 inkluż 
il-garaxx anness, Triq il-Ġdida;

Il-Gvern ta’ Malta 945 u  948 
tal-2016

Ħal Luqa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement at Nos. 92 and 
93, Alley No.  4, Triq Tal-Karmnu;  of tenement No.  
270 including annexed garage, Triq il-Ġdida;

The Government of 
Malta

Ħal Qormi Porzjoni diviża mill-art Tal-Ħandak, tal-kejl ta’ 
36 m.k., kontrada ta’ Għar-Ram;

L & M Camilleri 
Ltd

C3590 739/16

Ħal Qormi A divided portion of the land Tal-Ħandak, 
covering an area of 36 s.m., district of Għar Ram;

Ħal Qormi Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Ta’Pascarella;

Il-Gvern ta’ Malta 747/16

Ħal Qormi An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, Ta’ Pascarella;

The Government of 
Malta

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’LRA 238/2016.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Reuben DeboNo.  applikazzjoni LRA 784/2016, 
korrezzjoni fejn bi żvista tħalla barra il-venditur 
Saviour Grima, Karta tal-Identità Nru. 608236M;

Vella Estates Ltd, u 
Vinco Ltd

C9908             
C14479

784/16
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħal Qormi Correction of LRA 238/2016.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Reuben DeboNo.  application LRA  
784/2016, a correction whereas the vendor 
Saviour Grima, Identity Card No.  608236M, 
was erroneously left out;

Ħal Qormi L-utile dominju perpetwu ta’ porzjoni mill-art 
Ta’ Vżent, tal-kejl ta’ 9,625 m.k., limiti 
Tad-Dakkara;

F Zammit 
Nurseries Co Ltd

C36342 814/16

Ħal Qormi The perpetual utile dominium of a portion of the 
land Ta’ Vżent, covering an area of 9,625 s.m., 
limits of Tad-Dakkara;

Ħal Qormi ¾ indiviżi tal-garaxx Nru. 30, Triq id-Dragun; M’Carmela 
Camilleri Attard et

724658M 853/16

Ħal Qormi ¾ undivided shares of garage No.  30, Triq id-
Dragun;

Ħal Qormi Porzjoni diviża mill-għalqa Tal-Kobba sive 
Tat-Tumbata, tal-kejl ta’ 2,340 m.k., l-Imrieħel;  
kif ukoll porzjoni diviża mir-razzett jismu 
‘Dakar Farm’ flimkien ma’ biċċa art retroposta, 
tal-kejl  kumplessiv ta’ 708 m.k., Triq Ġdida ġo 
Triq is-Sewda;

Matthew Gatt 100984M 934/16

Ħal Qormi A divided portion of the field Tal-Kobba sive 
Tat-Tumbata, covering an area of 2,340 s.m., at 
Mrieħel; also a divided portion of a farmhouse 
named ‘Dakar Farm’ together with a plot of 
land at the back of said property, together 
covering an area of 708 s.m., New Street in Triq 
is-Sewda;

Ħal Qormi Korrezzjoni tat-titolu 14005322 (LRA 
3273/2011).
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Keith Zammit applikazzjoni LRA  1021/2016, 
korrezzjoni  tad-deskrizzjoni tal-proprjetà;

P Cutajar Properties 
Ltd

C52910 1021/16

Ħal Qormi Correction of title 14005322 (LRA 3273/2011).
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Keith Zammit application LRA  
1021/2016, a correction of the description 
of property;

Ħal Qormi Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Qasam tad-Djar;

Il-Gvern ta’ Malta 1040/16

Ħal Qormi An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, Housing Estate;

The Government of 
Malta

Ħal Tarxien ½ indiviż ta’ kamra bil-ġardina, Nru. 64,  
tal-kelj ta’ 390 m.k., Triq Sqajjaq;

Joyce u Mary 
Anne, aħwa Pace

19445M     
546138M

745/16

Ħal Tarxien ½ undivided share of a tenement with an 
annexed orchard, No.  64, covering an area 
of 390 s.m., Triq Sqajjaq;

Joyce and Mary 
Anne, siblings Pace

Ħamrun Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Qasam tad-Djar  Ta’ Rabbat;

Il-Gvern ta’ Malta 756/16

Ħamrun An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, at Ta’ Rabbat Housing Estate;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħamrun L-utile dominju perpetwu tal-fond Nru. 36 jismu 
‘Victory’, Triq Indrì Cilia;

Carmen Darmanin 
et

81666M 954/16

Ħamrun The perpetual utile dominium of tenement No.  
36 named ‘Victory’, Triq Indrì Cilia;

Ħamrun Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu ‘Forn 
San Gaetano’, Triq Sant’Antnin;

Il-Gvern ta’ Malta 1032/16

Ħamrun The perpetual direct dominium of the tenement 
named ‘Forn San Gaetano’, Triq San Antnin;

The Government of 
Malta

Ħamrun Korrezzjoni tat-titolu  27000229 (LRA 
387/2005).
B’dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Diviżjoni tal-Compliance, Infurzar u 
Reġistrazzjoni ta’Art applikazzjoni LRA  
1038/2016, korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 1038/16

Ħamrun Correction of title 27000229 (LRA 387/2005).
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and 
Land Registration Division application LRA  
1038/2016, a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żabbar Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 2 jismu 
‘Saviour House’, Triq Salvu Astarita;

Il-Gvern ta’ Malta 867/16

Ħaż-Żabbar The perpetual direct dominium of tenement No.  
2 named ‘Saviour House’, Triq Salvu Astarita;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ 1/8 indiviż tal-garaxx Nru. 185,Triq Tal-Grazzja; Carmen Psaila 99532M 734/16
Ħaż-Żebbuġ 1/8 undivided share of garage No.  185, 

Triq Tal-Grazzja;
Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA 2418/1996.

B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Tania Farrugia applikazzjoni LRA 767/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Alfred Joseph u 
Joseph Bernard, 
aħwa Manduca

502658M    
757259M

767/16

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 2418/1996.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Tania Farrugia application LRA 
767/2016, a correction of the relevant site plan;

Alfred Joseph and 
Joseph Bernard, 
siblings Manduca

Ħaż-Żebbuġ L-utile dominju perpetwu ta’ porzjoni diviża 
mill-għalqa Ta’Sqaq il-Ħali, tal-kejl ta’ 318 m.k.;

Raymond Caruana 180356M 780/16

Ħaż-Żebbuġ The perpetual utile dominium of a divided 
portion of the field Ta’Sqaq il-Ħali, covering an 
area of 318 s.m.;

Ħaż-Żebbuġ ½ indiviż tal-penthouse Nru. 3, formanti 
mill-fond jismu ‘Semper Virens’, Triq Pietru 
Buttiġieġ;

Antonia Sacco et 149568M 888/16

Ħaż-Żebbuġ ½ undivided share of penthouse No.  3, forming 
part of the tenement named ‘Semper Virens’, 
Triq Pietru Buttiġieġ;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA  2730/1997.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  939/2016, 
korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 939/16

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 2730/1997.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  939/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħaż-Żebbuġ Żewġ porzjonijiet mill-art Ta’ Ħabel Ziri sive 
Wiċċ ir-Raħal sive Tal-Ponta, tal-kejl ta’ 65,309 
m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta 943 u  944 
tal-2016

Ħaż-Żebbuġ Two portions of the land Ta’ Ħabel Ziri sive 
Wiċċ ir-Raħal sive Tal-Ponta, covering an area 
of  65,309 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ ½ indiviż tad-dar Nru. 20 jisimha ‘Family 
House’, Triq Santa Marija;

Carmen Fenech et 357453M 955/16

Ħaż-Żebbuġ ½ undivided share of house No.  20 named 
‘Family House’, Triq Santa Marija;

 Ħaż-Żebbuġ Id-dirett dominju temporanju u s-sussegwenti 
proprjetà tal-art Ħabel ta’ Fra Santi, San Ġakbu 
tal-kejl ta’ 10,015 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta 957/16

Ħaż-Żebbuġ The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the land Ħabel ta’ Fra 
Santi, San Ġakbu covering an area of 10,015 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ 1/8 partijiet indiviżi tad-dar Nru. 4, Triq San 
Ġużepp, flimkien mal-komunjoni tal-bir anness 
mal-fond Nru. 9, Sqaq 1;

Helen Said 705331M 996/16

Ħaż-Żebbuġ 1/8 undivided share of house No.  4, Triq San 
Ġużepp, together the common use of the well 
annexed to tenement No.  9, Sqaq 1;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni tat-titolu 07003650 (LRA 
1811/2002).
B’dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Diviżjoni tal-Compliance, Infurzar u 
Reġistrazzjoni ta’Art applikazzjoni LRA  
1035/2016, korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 1035/16

Ħaż-Żebbuġ Correction of title 07003650 (LRA 1811/2002).
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and 
Land Registration Division application LRA  
1035/2016, a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Kalkara Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Qasam tad-Djar tar-Rinella;

Il-Gvern ta’ Malta 748/16

Kalkara An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, at Rinella Housing Estate;

The Government of 
Malta

Kalkara Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Qasam tad-Djar tar-Rinella;

Il-Gvern ta’ Malta 749/16

Kalkara An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, at Rinella Housing Estate;

The Government of 
Malta

Kalkara Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 714/2007 fuq 1/28 
parti indiviża mill-art Tal-Lampuka, tal-kejl ta’ 
13,355 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta 956/16

Kalkara Compensation rights of LRA 714/2007 on 1/28 
undivided share  of the land Tal-Lampuka, 
covering an area of 13,355 s.m.;

The Government of 
Malta

M’Xlokk Id-dirett dominju temporanju u s-sussegwenti 
proprjetà tal-fond jismu ‘Ċerna’, Triq Wilġa;

Il-Gvern ta’ Malta 822/16

M’Xlokk The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement named 
‘Ċerna’, Triq Wilġa;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Mellieħa L-appartament Nru. 1, Entratura A, ‘Rovidal 
Apartments’,  Triq Sammy Bartolo;

Gilbert Cuschieri u    
l-Avukat Deborah 
Delceppo Cuschieri

363678M      
45582M

601/16

Mellieħa Apartment No.  1, Entrance A, ‘Rovidal 
Apartments’, Triq Sammy Bartolo;

Mellieħa Id-dirett dominju perpetwu ta’ porzjoni mill-art 
fi Triq is-Sagħtar kantuniera ma’ Triq is-Salini 
l-Qodma, tal-kejl ta’ 351 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta 866/16

Mellieħa The perpetual direct dominium of a portion of 
thel and in Triq is-Sagħtar corner with Triq 
is-Salini l-Qodma, covering an area of 351 s.m.;

The Government of 
Malta

Mellieħa L-utile dominju temporanju ta’ Plot 525 
tal-kejl ta’ 950 m.k., Qasam ta’ Santa Marija;

Mario Grima et 7447M 1006/16

Mellieħa The temporary utile dominium of Plot 525 
covering an area of 950 s.m., at Santa Maria 
Estate;

Mosta Korrezzjoni ta’LRA 3637/2014.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  863/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 863/16

Mosta Correction of LRA 3637/2014.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  863/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 1, 
Triq it-Torri;

Il-Gvern ta’ Malta 946/16

Mosta The perpetual direct dominium of tenement 
No.  1, Triq it-Torri;

The Government of 
Malta

Msida L-appartament Nru. 3 bis-sehem tiegħu 
tal-partijiet komuni, ‘Four Seasons Court’, 
Triq it-Torri;

Francis Aloisio 581143M 741/16

Msida Apartment No.  3 including its share of the 
common parts, ‘Four Seasons Court’, 
Triq it-Torri;

Msida Il-fond Nru. 75, Triq il-Wied; Il-Gvern ta’ Malta 786/16
Msida Tenement No.  75, Triq il-Wied; The Government of 

Malta
Msida Korrezzjoni ta’ LRA  2045/2012.

B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  899/2016, 
korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 899/16

Msida Correction of LRA 2045/2012.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  899/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Pietà Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament Nru. 
8, formanti parti mill-fond jismu ‘Robyan’, Triq 
il-Mimosa;

Il-Gvern ta’ Malta 823/16

Pietà The perpetual direct dominium of apartment No.  
8, forming part of the tenement named ‘Robyan’, 
Triq il-Mimosa;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Qrendi L-utile dominju perpetwu ta’ porzjoni diviża 
mill-art Ta’ Ħal Lew, tal-kejl ta’ 562 m.k.;

Paul Cassar 763731M 1027/16

Qrendi The perpetual utile dominium of a divided 
portion of the land Ta’Ħal Lew, covering an 
area of 562 s.m.;

Qrendi Porzjoni diviża mill-art Ta’ Ħal Lew, tal-kejl 
ta’ 562 m.k.;

Paul Cassar 763731M 1028/16

Qrendi A divided portion of the land Ta’Ħal Lew, 
covering an area of 562 s.m.;

Qrendi Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Qasam tad-Djar;

Il-Gvern ta’ Malta 1039/16

Qrendi An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, Housing Estate;

The Government of 
Malta

Rabat Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Qasam tad-Djar Ta’ Busugrilla;

Il-Gvern ta’ Malta 750/16

Rabat An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, at Ta’ Busugrilla Housing 
Estate;

The Government of 
Malta

Rabat Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Qasam tad-Djar Ta’ Busugrilla;

Il-Gvern ta’ Malta 751/16

Rabat An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, at Ta’ Busugrilla Housing 
Estate;

The Government of 
Malta

Rabat Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Qasam tad-Djar Ta’ Busugrilla;

Il-Gvern ta’ Malta 752/16

Rabat An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, at Ta’ Busugrilla Housing 
Estate;

The Government of 
Malta

Rabat Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Triq Għajn Qajjet;

Il-Gvern ta’ Malta 789/16

Rabat An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, Triq Għajn Qajjet;

The Government of 
Malta

Rabat Id-dirett dominju perpetwu ta’ maisonette Nru. 
132 jisimha ‘Cremonese’, Triq San Trofimu;  
tal-maisonette Nru. 116 jisimha ‘Sweet Piece’, 
Triq San Trofimu;  tal-garaxx Nru. 8, Drive B, 
Triq San Trofimu;  tal-garaxx Nru. 16, Drive B, 
Triq San Trofimu;

Il-Gvern ta’ Malta 824,  825,  
826 u 827 
tal-2016

Rabat The perpetual direct dominium of maisonette 
No.  132 named ‘Cremonese’, Triq San Trofimu;  
of maisonette No.  116 named ‘Sweet Piece’, 
Triq San Trofimu;  of garage No.  8, Drive-in B, 
Triq San Trofimu;  of garage No.  16, Drive B, 
Triq San Trofimu;

The Government of 
Malta

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA  2264/1999.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  932/2016, 
korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 932/16

Rabat Correction of LRA 2264/1999.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  932/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Rabat Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 3, 
Sqaq Ċagħki;

Il-Gvern ta’ Malta 1052/16

Rabat The perpetual direct dominium of tenement 
No.  3, Sqaq Ċagħki;

The Government of 
Malta

San Ġwann Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Triq l-Ibisku;

Il-Gvern ta’ Malta 794/16

San Ġwann An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages,  Triq l-Ibisku;

The Government of 
Malta

San Ġwann Korrezzjoni ta’ LRA  2266/2002.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  896/2016, 
korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 896/16

San Ġwann Correction of LRA 2266/2002.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  896/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

San Ġwann Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Triq Bruka, Qasam tad-Djar;

Il-Gvern ta’ Malta 1041/16

San Ġwann An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, Triq Bruka, Housing Estate;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

½ indiviż tal-appartament Nru. 2 inkluż 
is-sehem tiegħu mill-partijiet komuni,  formanti 
parti minn Blokk Nru. 6 ‘Corner Flats’, 
Triq Ta’ Zandu, Buġibba;

Pauline Bonnici 328050M 843/16

San Pawl
il-Baħar

½ undivided share of apartment No.  2 including 
its share of the common parts, forming part of 
Block No.  6 ‘Corner Flats’, Triq Ta’Zandu, 
at Buġibba;

San Pawl 
il-Baħar

Korrezzjoni ta’ LRA  4210/2015.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  865/2016, 
korrezzjoni limitament rigward l-ammont 
taċ-ċens;

Il-Gvern ta’ Malta 865/16

San Pawl 
il-Baħar

Correction of LRA 4210/2015.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  865/2016, 
a correction limitedly as regards the amount of 
ground rent;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u s-sussegwenti 
proprjetà tal-appartament Nru. 6, formanti parti 
mill-fond Nru. 218 ‘Antonia Flats’, Triq it-
Turisti;  tal-appartament Nru. 4, ‘Regent Flats’, 
Triq Emanuel Pinto;  tal-maisonette Nru. 26, 
formanti parti mill-fond Nru. 22 jismu ‘Hampton 
Court’, Triq Paderborn;

Il-Gvern ta’ Malta 897, 942 
u  1030  
tal-2016

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No.  6, forming 
part of tenement No.  218 ‘Antonia Flats’, Triq 
it-Turisti;  of apartment No.  4, ‘Regent Flats’, 
Triq Emanuel Pinto;  of maisonette No.  26, 
forming part of tenement No.  22 named 
‘Hampton Court’, Triq Paderborn;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

San Pawl 
il-Baħar

Korrezzjoni ta’ LRA  4210/2015.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  940/2016, 
korrezzjoni limitament rigward l-ammont 
taċ-ċens;

Il-Gvern ta’ Malta 940/16

San Pawl 
il-Baħar

Correction of LRA 4210/2015.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  940/2016, 
a correction limitedly regarding the amount 
of ground rent;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Plot 21 u Plot 22 tal-kejl kumplessiv ta’ 436 
m.k., Tal-Qortin;

Il-Gvern ta’ Malta 941/16

San Pawl 
il-Baħar

Plots 21 and 22 together covering an area 
of 436 s.m., at Tal-Qortin;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 31 
jismu ‘Amalfi’, Triq Parades;  tal-appartament 
Nru. 6, ‘Sunrise Court’, Triq it-Tamar;   
tal-appartament Nru. 24, Blokk A,  ‘Hampton 
Court’, Triq Paderborn;

Il-Gvern ta’ Malta 947, 961 
u   1031  
tal-2016 

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of tenement No.  
31 named ‘Amalfi’, Triq Parades;  of apartment 
No.  6, ‘Sunrise Court’, Triq it-Tamar;  of 
apartment No.  24, Block A ‘Hampton Court’, 
Triq Paderborn;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Korrezzjoni ta’ LRA  2811/2015.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  960/2016, 
korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 960/16

San Pawl 
il-Baħar

Correction of LRA 2811/2015.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  960/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Żewġ porzjonijiet mill-art Raba’ tal-Benniena, 
Għajn Riħana, tal-kejl ta’ 12,239 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta 995 u  994 
tal-2016 

San Pawl 
il-Baħar

Two portions of the land Raba’ tal-Benniena, 
Għajn Riħana, covering an area of 12,239 s.m.;

The Government of 
Malta

Santa Luċija Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Triq Fuxa;

Il-Gvern ta’ Malta 753/16

Santa Luċija An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, Triq Fuxa;

The Government of 
Malta

Santa Luċija Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Triq Ġuljetta Lopez;

Il-Gvern ta’ Malta 754/16

Santa Luċija An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, Triq Ġuljetta Lopez;

The Government of 
Malta

Santa Luċija Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Triq Ġuljetta Lopez;

Il-Gvern ta’ Malta 755/16

Santa Luċija An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, Triq Ġuljetta Lopez;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Santa Luċija Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet,  Triq in-Narċis, Qasam tad-Djar;

Il-Gvern ta’ Malta 1044/16

Santa Luċija An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, Triq in-Narċis, Housing 
Estate;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, fil-Qasam tad-Djar;

Il-Gvern ta’ Malta 792/16

Siġġiewi An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, at the Housing Estate;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, fil-Qasam tad-Djar;

Il-Gvern ta’ Malta 793/16

Siġġiewi An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, at the Housing Estate;

The Government of 
Malta

Siġġiewi 1/42 parti indiviża tad-dar Nru. 53, Triq il-Knisja 
l-Qadima;

Angela Micallef et 793959M 975/16

Siġġiewi 1/42 undivided share of house No.  53, 
Triq il-Knisja l-Qadima;

Siġġiewi Korrezzjoni tat-titolu  09002901 (LRA 
3621/2009).
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
id-Diviżjoni tal-Compliance, Infurzar u 
Reġistrazzjoni ta’Art applikazzjoni LRA  
1036/2016, korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 1036/16

Siġġiewi Correction of title 09002901 (LRA 3621/2009).
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and 
Land Registration Division application LRA  
1036/2016, a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Swieqi Id-dirett dominju perpetwu ta’ porzjoni  mill-art 
Nofs Ġardin Ta’Wied il-Kbir, Porzjoni 1 u 11, 
tal-kejl ta’ 7,630 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta 959/16

Swieqi The perpetual direct dominium of a portion of 
the land Nofs Ġardin Ta’ Wied il-Kbir, Portion 1 
and 11, covering an area of 7,630 s.m.;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 4479/2012.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  864/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 864/16

Tas-Sliema Correction of LRA 4479/2012.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  864/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-sussegwenti 
proprjetà tal-fond  Nru. 41,  Triq Manwel 
Dimech, liema ċens ġie konvertit f’wieħed 
perpetwu b’effett mill-1 ta’ Jannar 2016;

Il-Gvern ta’ Malta 868/16

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No.  41, 
Triq Manwel Dimech, which grount rent was 
converted into a perpetual one as from 1st 
January 2016;

The Government of 
Malta
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Tas-Sliema Id-dar Nru. 34, Triq il-Katidral; Jeremy Borg Grech 
u martu Catherine

40381M       
516673M

914/16

Tas-Sliema House No.  34, Triq il-Katidral;
Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA  328/2006 u LRA 

1418/2012.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  1033/2016, 
korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 1033/16

Tas-Sliema Correction of LRA 328/2006 and LRA 
1418/2012.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  
1033/2016, a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Valletta Il-fond bin-Nri. 9, 10A, 11 u 13, 
Triq ir-Repubblika;

TIME 2000 Ltd C14423 770/16

Valletta The premises at Nos. 9, 10A, 11 and 13, 
Triq ir-Repubblika;

Valletta Il-fond Nru. 92,Triq l-Ifran; Francesca Saveria 
Polidano

371358M 855/16

Valletta Tenement No.  92, Triq l-Ifran;
Valletta Korrezzjoni ta’ LRA  2856/2013 kif korrett 

b’LRA 4262/2013 u LRA 453/2016.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  937/2016, 
korrezzjoni  limitament rigward l-inklużjoni 
taċ-ċens annwu u perpetwu;

Arċidjoċesi ta’ 
Malta

937/16

Valletta Correction of LRA 2856/2013 as corrected by 
LRA 4262/2013 and LRA 453/2016.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  937/2016, 
a correction limitedly regarding the inclusion 
of the perpetual utile dominium;

Archdiocese of 
Malta

Valletta Id-dar Nru. 80, Triq Zekka; It-Tabib Julian 
Delicata u l-Perit 
Ann Marie Ellul

149191M     
67691M

952/16

Valletta House No.  80, Triq Zekka;
Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu tal-maisonette 

Nru. 99, Triq il-Ħamrija;
Il-Gvern ta’ Malta 1053/16

Wied il-Għajn The perpetual direct dominium of maisonette 
No.  99, Triq il-Ħamrija;

The Government of 
Malta

Żejtun Korrezzjoni ta’ LRA  537/1997.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  938/2016, 
korrezzjoni  tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 938/16

Żejtun Correction of LRA 537/1997.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  938/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Żejtun Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Qasam tad-Djar;

Il-Gvern ta’ Malta 1042/16

Żejtun An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, Housing Estate;

The Government of 
Malta

Żejtun Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, Qasam tad-Djar;

Il-Gvern ta’ Malta 1043/16

Żejtun An unnumbered and unnamed building 
that consists of garages, Housing Estate;

The Government of 
Malta

Żurrieq Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet;

Il-Gvern ta’ Malta 746/16

Żurrieq An unnumbered and unnamed building 
that consists of garages;

The Government of 
Malta

Żurrieq Binja bla numru u bla isem li tikkonsisti 
f’garaxxijiet, fil-Qasam tad-Djar;

Il-Gvern ta’ Malta 757/16

Żurrieq An unnumbered and unnamed building that 
consists of garages, at the Housing Estate;

The Government of 
Malta

Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA 1460/2003.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA  862/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta 862/16

Żurrieq Correction of LRA 1460/2003.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA  862/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA  2184/2015.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Mario Bugeja applikazzjoni LRA  924/2016, 
korrezzjoni  limitament rigward il-kejl 
tal-proprjetà li huwa ta’ 2,248 m.k.;

Erwin Francis u 
Denis John, aħwa 
Darmanin

924/16

Żurrieq Correction of LRA 2184/2015.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Mario Bugeja application LRA  
924/2016, a correction limitedly regarding 
the surface of the property that is 2,248 s.m.;

Erwin Francis 
and Denis John, 
siblings Darmanin

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti preżentati 
magħhom, jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, 
‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 
a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-Xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u 
l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-Sajf).

Dr Claude Sapiano, LLD,
Aġent Reġistratur tal-Artijiet

Is-26 ta’ April, 2016

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD,
  Acting Land Registrar

26th April, 2016


